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Title: Chinua Achebe (1930-2013) — Father of Modern African Literature at the Crossroads
Abstract: This article takes Chinua Achebe’s life practice and literary production as its central
focus, offering a systematic examination of his foundational position and intellectual
significance within the genealogy of modern African Anglophone literature. It begins by
situating Achebe within his formative background and colonial educational experience,
elucidating how the dual context of Igbo cultural traditions and Western civilization shaped his
cultural subjectivity and served as a sustained source of creative impetus. It then analyzes major
works—Things Fall Apart, No Longer at Ease, Arrow of God, A Man of the People, and Anthills
of the Savannah—to argue that Achebe constructs an African-centered narrative through the
appropriation and transformation of the English language and the textualization of oral traditions,
thereby articulating cultural rupture and identity crisis under colonial conditions. Furthermore,
the article places Achebe within the framework of postcolonial theory and, in conjunction with
a reflective review of his scholarly reception, foregrounds key concepts such as hybridity and
“the empire writes back.” Finally, by synthesizing his literary practice, publishing activities, and
language ideology, it demonstrates that Achebe advances a model of African cultural
reconstruction that moves beyond both cultural essentialism and a unilinear logic of
Westernization, exerting a profound impact on the configuration of world literature.
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— 5T PR IAESZER R SR BRI E SCE R TR
AV B« BT DR e HANEIAOCEZ0 NY), B SCA PR R . e ifsh X EZ H gy, M
ARG IEX AR TEE S B AR S S FU32ULT 1930 4F 12 H 16 H AT J& HF L2 e #
M8 JE# (Onitsha) JTAFHIEE M (Ogidi) , SCBEHAAHE /A2 (Church Missionary Society) #i
RN G, XAt B 43R0 T A% G0 S0t 5 2 B Bt 7 ST R R B, o R i8I 5 AR
WA E AR . MR RA HIRRUEE S, B3R IAER ], R BEoR 5 A Pk R ) #i
[ S R A ¥ 245 70 (R T 5 2 S5 A GE TG B IR DGR, SRR A 00 A8 H S R /N B 45 3] T 2R
I BeAh, SORFTM B E—wIb LW (P ERZE) B EARM CREHIE) K ER
S JRAE BB 7SO R . ERE R R, B3 DR B R B X S04k £ e
(multiculturalism) B RIN, f8H H 57 BAR 115 DL Mo B DR 4e PR 25, s 76 16 437 [l Jist e B
B, XMORSEMHREY “fermamit” &3 NER TR R
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1936 4E, [l 32 U125 N EFEF L b Je224% (St Philips” Central School) , R K24k R IR
PRERIF LI B, BOP AP BB R I s I 54 . 1944 48, BT 32 DU N AL T 5 F2 0 A5 IF.
(Umuahia) JEUF A% (Government College) , %5 FHAH REBUM T 1929 4EHH B0 5, MG BT 0
[ AL Ip b, BIERFR)E R AR AL A 0. R IS B EEE S, BT
TEREEEIL R e K, AR ESREEAE G H ORI EEE, JFLUERFMIE S ZIR”  (Achebe,
2012, p. 14) o IERAAZLREAE, BIRIUIHE T RERARRER, SR B A6 50 « Hpk
(Booker T. Washington) i EfE GEELY  (Up From Slavery, 1901) , FFHT “iZBAricikrls
B, ERER TOLM S M7 (Achebe, 2000, p. 50) o UbAk, Al 32 B PG J7 20 9050 24
s AR CRAIBBEIEC) KT« BHEFER) M (B , RIS KB 77 AN R ib
CHLERHI (FOCAS, fn H. B - i (H. Rider Haggard) I (B ATEL)  (Allan Quatermain,
1887) « ZJ5y « 8F (John Buchan) HJ (£%a] E£455) (Prester John, 1910) . B3 Il j5 K [E11Z 14,
TER—213, MY et NI E A —i4”  (Achebe, 2000, p. 51) , HEXTE LA
MR, AN “AABR. A, BEHFH, mtEANXE, BE. RE. ROGIIRBET”
(Achebe, 2000, pp. 51-52) o IXFPR AR R ZE, RO S 2 B RS BRSO
PR R BEEEL. 1948 4F, Je HRNEMSZRT A7, B WS — k% ——K%% Bt (University College)
(ISR (University of Ibadan) , 4B AR ZORZRIAKAEZRD IR IR B3 DAEN %
WIS RS, REEFLRES, FNERRE, —FE, MBGrESL, ks
B PR EMEE . SRR T eSS E RN, BRI 2 A ER, KA asEE IUR
WIS EIRIR « RIAFE (Wole Soyinka) . 1953 4E, Bl %2 U1 5 st BSR4k, Bl Jim, B 32 0l
NG 22KL (Merchants of Light School) ##% 3L, 12 B PAEEALIN, ARVE T4 A
P “REEERIRI AL (bad bush) ——— B 0A B RAZINK L1, JFRO9 I CRU#EY  (Things
Fall Apart, 1958) H “XIZRIR”  (evil forest) MR, 1954 4, (732 DIHGA g &R Has b, 788 HA)
W HE ST 12 4F, W1 35351 H &6 (Talks Department) FRIBIZASES, X B4 DI iR 5
BT HIESMOESNZER, HCHERTRESE. WEEFEIAYXE, K285 T
AR SEERAR B o B IR TR 5] T OKE 2 MR RN, BB DUZE AR s 2 SR AL S BUA
s, BN (31%)  (No Longer at Ease, 1960) )i £ 1515 FBUM T X B4 1. 1956 4, i3
MAERFTAEACE, SIBEETFAT (BBC) MR INTH . BN, sl 7 AR
PR/ T R AAHF « 3ER T (Gilbert Phelps) , FK H CRI/NE TR A 3L a7 . g[8 H A
W, BIRIFFEEsKR /N CRLEY - 1958 4F 6 A 17 H, SEEMHgH 2 AR (Heinemann) iE
AR (TUMR) FEEeAS, HEIER 2000 /. 1960 4, Bl B2 DTS —#6/Nit (30 ) ikt 1962
B, A TES AR S YLE E RS FBE (Makerere University College) # FT FIHE N TEIEAE K AT
23, AR T AR A et R EEAE S, AR ARHE « Bl (Kofi Awoonor)  JE H
R RE R Fe i AR AR SEER A =10 « /R (Langston Hughes) 45, Lol %Oz —
N CHEBNSCEE” WS E, RS R SN AR S, BUUR IR TR A TEIRIE R BIFER SC
o B UIEAR ST ERE T, FI iRk VO N AE I SC  BARR . U0, i ik T 1%
B2 R E T « T« 25X (Ngugi wa Thiong’o) B[ TFEUIRIH UL, FH4E58 T H /M FR—
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— (T, IR (Weep Not, Child, 1964) . {ERTRIFIHEN T, ZA5T 1964 4F diifg K & iR IE
U, BOE T« g B i P A A

B2 DA AR B AIR S, HREZXBUREFETNELZES 5%, £RHFLAE (1967-70)
Wa], A SCRFEE R A X (Biafra) i JE HANE B SEISL . KISk, B3 hlaRs e H
M HEJR R EE SHER B G, MBIEL, Jé AN ZE AhEE S K s B S R,
FEE NG T E KA IR A 1983 4, R 32 UL WAL JE H AL A2 B D BU —— N IRRUBE 38
(People’s Redemption Party) [AREREE, NS HEXBUAHES, BRATHASTER. BTS2 DT
T e HAE )y 28 BEAS AN S8 SO B R R B S MR HESNAE . ARy “ARIER R%1”  (African
Writers Series) HJTEERMEN], 4G 2480 T R IBARAE AR L FFEER, HPIRHERE TG = A9k
WE K SEBLH R A e 1971 4, MAESRE QI 1 (BB . — M ARINE SCE R E)  (Okike: An
African Journal of New Writing) , NHFER—RAFMIESR M 7 — MR GIERCR . iR AR AR =
FARIR: 1984 4F, MR TXGETIY (R el s —mHE RS SR T (Uwa
nidi Igho: A Journal of Igbo Life and Culture) , Z PN SO RS TR 4L T35 1 —H 50k,
HARELRSHNE . AE R CIERE, B 52 DU A5 Bl 50 6 1 st aR 1 1 AR 2 [ B [ Py 22001,
FEEAHE: L5 IR IR % (Jock Campbell Award for Literature, 1964) « B RFIY (the
Commonwealth Poetry Prize, 1972) . J& HFIW[EZK % (Nigerian National Merit Award, 1979)
A1 v [E fr 22 %2 (Man Booker International Prize, 2007)

=\ PR NESCEANE KB AR IR

BT UL LA S iE N OETE S, (E S SR, REFERE S, BB RS iR
I R S AR, S OS5 48 Coral tradition) FEECGIVEE BYFR . (EFFRMAIE, BTN 5
BRI AR B AR, TR PR S CS 7 ISREE, R ARPNAR B T I SRR . BB S
RN SETE BIAE, T8 R X ) 5 RS 3 [ i (R A4, BEOR B 98B VE [ Frag it T BN E
SAFH RS AR IARIN LS, FTRHH TR T 5 5 2. (7 P KSR, fhBlE (TE 2%
WY (Un a Village Church, 1953) «  CHiIHERFHIMR)  (The Old Order in Conflict with the New,
1972) . (BEHEZEE) (Dead Men’s Path, 1953) &R/, FREMALS SUAART GRS, TR
EARTEHFET R MEIE RN . HARERBFRILEI A ¢ (LMY CE) ) (ARAX
MY O BRAEFHEIR ANSLAT S AR, RGBT RTIEME TN B H I AL 281, #3 N/E H
FNESC 500 1987 R Ko — KR/ GRIEIUT)  (Anthills of the Savannah, 1987) NIFRE
ot R T R EGA 5 AR TSI EE— B . AN, MR E AR W, BOC. YRR KLEE
dn, RER T SRRSO OER R . BT, B B2 LA QI BEAE 4 SO AR B S A, R
AR AR ARG RO, TR R SRS “HERR” o, RIS ER T RETE.

CPUMARY  (1958) P3P HAR /ML, AERESEE T /M. #3550 RFMES, LIFHEKF
LBFLEEIR (Okonkwo) KW ATIZE AL, FILIEEGE RN AT 5 FHf At & 4540 5 Uik
HFIARIE . HAWESH RS IR F X Tl « KB (Joyce Cary) 9 (2ugitbsc4)  (Mr. Johnson, 1939)
Je R AE CRRIEI0) B R AETE N IR SO KA BB DU FEA OGP TR e, (R
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) I “HE AR BIEBUT M T R R E B R, H SRR B A E AR SO AR AR,
FIREPE T “ RT3 WA FREEMAE SR . AN ULLA = B AR TR BRATSERIT (Umuofia) #1174
Mtk BALERIRTBGE [T R AR Ak 2 2 o, £ AN ARG S5 IHRF 3 5. 18
WL ISIRAE T (F TR IE S BALEE RS IREEG)  BUATES GRKZERERNESRT) K
5, SEPXTERM A0 E AEMIE R “H5 7 o WNAEMRBCCE MM, RALEIRBOE HRIE A
“WEMRe N7, BEAG T RAHEBG AN T, DIARRISRBL G C BT T X FEE R
R A G T, TR Rl FAR LSO B Wi B Ak, WL TR R DU “ TR R o 2L
FAE” A

(Bh%)  (1960) ELEFEAEF, LARALEIRZ FMELL « BALEEIR (Obi Okonkwo) AHL,
P52 XA E AN FEH RIS PN E . N CUEIRTE, R () EAA
ZINPER . SBGRRED B S R B R R S, HEGEIR TSR N4, B BT
WA 45 SERLRE NI, RSN /NGE I B8 LG AE S e s v AN B 21 5 A Sk, e H R
ML A7 A — R A A7 R B —— A AT T RE VA SE A RN TG 77 30k, NSRS E 8RR, BN
WRBH I “REMIRATAE” o ERRRER “TFEIIR” 5 “BIR” oL REKR gL,
JEIA) “IR ZREHE” , HIRZ NG ILE5E B “SCia” Mgk, RIFEZ4IERD
Merikdr, WEEA L5 ARG b ST, M RIRECE R TE R R

(HHETY  (drrow of God, 1964) 5 (ELfEY (Bh%) FERRIEM =&Billi (The African Trilogy)
WA RESE (Bzeulw) HIMTIE, 716 SR BB B AT BUS S B B ik sh I FUAR - /N
DL “Ta$459R 7 (indirect rule) il BEHESE, RIBUARUI. FEEBUR S5 F 2 HIME D),
HAERZOIHAEAR N Arg R/, T2 A T BAEME R KBS RS s T . MO
NG FE L E—— I (Umuaro) NN FRIEE SR ] . SRFL B NI RS ik, S
Hab 5 NpoE gk, XA ANBRS R B Sy BUBUZ T B SRR R LIRSS fa L, fhdn
Y78 M R AR, SGREE “BR4%” sURIRPL R ARG EER /1. RS A KM 9 N0,
BEILFMANANFZ, SEWRAT “BIEMN” , BILTFAERTR W27 150, DA f R
SMIRBUAGHL. &2, RESEBELBEMHAZE TN, SBEBRRE. VUERL, NREm
MRS B A, G5 MR RANR LR, b B SR ANACHCE S RS H s B . /NSO A7 )
RAZFHOEE, PR R M E NG MR AL R T IR ARG FEE R E T
“IaLC SHL MR A0 —BE R B R, AR 3R RS R A, AR SR
G SCHLE T BRI Th SR 45, IR 1 R 32 DU AR S A ) I B S k)

CNRAANY (4 Man of the People, 1966) LLE— NFRAUAR, WK i B HTBUE 1) 8 A T4 -
AR (Nanga) H# “ANRAAN”, sENSIOWEAL, AURE BidF] (Odili) FIE &Y
23, WEEUEFBARWR, WS TR AR ESBURY, K AT WEE TR R EGE R
Yrh, HERBSLE KT AR . ZAE S i A TR DL SR A R A, B
e JE A R AR AR E K 1) “ RERSENL” —— B ZML 5 I R I E I SO S BUA IR, KB
BB WS o i, WL T RT3 DUk RO = TR ZI 8
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GEJEMrY  (1987) WHATTLHIRA, YR =7 IR &R T FIRE (Kangan)
REAEE, AR gA R, BiE T B R BURRPE LV LU RIS (Beatrice Okoh)
R VTERBTRI “IR 27 BRI, SR AEMRECE B 26 6 T AR SO E R, X
— Rk BT UL 5 i BB AR B — SR LA R SO B S A, FIKIEEAR AR S
P 0ER IR T, MEE AR SO B A T S

BT DL SO S 4B 5 —2, Wk T (Bt HATHIEE)  (Morning Yet on Creation Day:
Essays, 1975) « (JBEHFIWHIAFE)  (The Trouble with Nigeria, 1984) &, w5 5H A .
KA JEHERBUAFEUGE, 530 0IEMSIAR, O8RS S, M
KPR R I B R 4 o BT3P AR O AL R AR 26 “ Bl £ 7 CSERIARR A0 3 O 13
SfEEbadE, ik CLAEMPLA AR AR S0 AR, A5 RS S AEIE R COMEIE ST RIS
W, BN E CBEEE. BIAARTES” MBIk, R S SR SO i R TS A
fift, W TH SCHIRAR” B EHE REAE.

=, FERERFRENERERERE

W BTE BN (FRITEL)  (Orientalism, 1978) WIHEARES “HHEFE L7 MEA—FHH
SCERISCAATIE I TE A, B4 RAE 20 AT, BB SCHRIBUA LIRS 3t C s R
HiZEFN AL . FREAZZ o A% (Franz Fanon) . #5850 « P32 D15 U « ZE18/K (Aime Cesaire) fH/&
AL EA RPN ST S5 A S A R AR KR 5 . TRAE, 8 S R S T IR IR AR KR
HIEAEFF IR, AR N RIBIS SR TESE 52 ) T R 5 i BB AR K (5

DL AR M E I RS R, BET T MR R SIRERAY R MR IR, X7 Bt
P JR T T 7 SE MR A PR R S R o ELUR S B i M /5 SOE N8 7 2 AR O B AT 9 B R
A WLTE T AR I 2%, F0IE MG =t L al p g Rt 1) B2 JR IF 45 F ARG 3, X — R %2
JREBERIVETR o« T8 SABAR NMIA T H B TR T M H 1 EBA R T BRI 55 R T Z %R
KR, MRNT BRI HRNE SN e R TREE.. . AELE HIE AT 2 maL
SR FR” (Said, 1978, p. 12) « R 5 W, FELHEAHINE S RREREX T “KRI7” KFMH
WAL, TSR b G B R R P I H R AR S T R PR T AR R AR AR G, B AR S R 7
PG 7 25 2 R e FIBR ] T2, A 240 S s = {5 B R X 5 3 SR B b ST A0 AR T A
REN, MERRBALCAHR, EENHCES T BRI w8 R,

T SR U B ST T SC AR T AE Y B TS D7 40 BT T AR S M T S T W AR B SR S
“HRITENL” MA, WA, WIR < B2 KA (Bill Asheroft) 46T 1989 4 Hi R (35 7 F)
(The Empire Writes Back, 1989) W& H3:4f fi 5 B Hh SC 240 78 o 8 BB M L 2 A, fE— R =
P T B S RIS R MO AU . E A FE R B RN (RIT R — B
BT RS FE WA EOEE, FRASAERTES, (WEWE) — BN RR TR
TSR TR R ((E—19, 2008, p. 103) o BilfF @ KAFS4EH, S FRERSENE
ZPERUAS [ 0 SRR R, BRI S P TE S Rk, X a3« e 0E I S0 3R VAR A 1) it
Kl (Ashcroft et al, 1989, p. 11) o fESL, “JEFHRICFRIR” BE A FE RHIA [F) T MRS AL Gt 1) S
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SRR RN . GES R E DY AT 7t S R RO SOA, R R e A T AR
BRI, £ AT O mEg. A EERAEHREEY —5d, JEMSCEEIR BTN G
HH . W RARMA DTSRy, BT 50 B KRR ESR T EE KAV IR A SO AR,
By SR ThRE . fERIM A ARG REHEFR MMM, ORI S R R
MANER LS, EX AT R AP SO OME R RF 3% . ERE, B fhse 2 RRFE R 151 H T BT 32 0
CYENEIFEI/NREZK )  (The Novelist as Teacher, 1965) —CH ATE “HEPUKKIF A" (locus

classicus) :

YRR AG BB L R RATRI AR E A B AN 5. FRE, REZTETRATT &K
AARERBTAL, do R RGP (LAREALEA DT D) ReSEFROEE, 1A
By F——RE AR I AFT——HERFE TR KRR, Rt 5 —sK & L& 2] ey Bk
MAM PRI d R, LIFRNEEALAGEIR, mIFLFHTIR, BEXXTR? TAAE
24y, MARACHEXEHKFRHFEE, (Achebe, 1965, p. 45)

Bl A oo B R AR B 32 DG T FE I S0 AL 2 BUA T 1 1) 5 2 A S AR — DT 2 Y
k% (Asheroft et al, 1989, p. 119) o 7E 20 thai /5. B4R, XA XS U T ZIRESRZ R,
ANFIREFE L EZ 1 [R]FACLA S BAJS BRI E R AR X S0 iE 3l o SO I EE T 32 DL BiF 92 g
SRIER .

RHIBFFRLL CRU) RS RBIE R AL RN IR ST B S 2. 1958 4EER Uit
72« @ (Mercedes Mackay) 7E—{HHIEE “ FAAEI2:”  (The Royal African Society) F 751
T CIENESS)  (African Affairs, 1958) HREFERTRIL, YOI R VHERAT “— WA R W . A
ARZ4r AT HSEWAEM 2 M A VG E T (Mackay, 1958, p. 62) « A « BATMHFEE (Ben Obumselu)
B EHAESE, A8 ST HOR AR PLAR A FERO RS R 5, A RGN (RO 228 — N 2
YL R RO A5 S5 4L 4 BE 5850/ (Obumselu, 1967, pp. 217-218) o AH7/R{# « EE/R (Gerald
Moore) BT 2 DT PRIHBLSE & X5 TUA WIEEIE R R B4 « 3 (Camara Laye) PR IHERAR 3= SCAH
X5, NN DI M S LA EI 7 AEE g, HAEM BA ANFEZEME (Moore, 1962, pp.
34-35) . X BB R ZMEN M EE: . AR ESRE .

BRI 738 4796 NI 4H NGB 32 DU 9, P45 B O3 b 7R AR BRI AR, TRAN KRR
I B NI S A it 2 SORVBE B 2 S, BT AR R 32 LRI 55 () N 2R 23 42 [ A 78 I 6 i WL ATIBCRE
WO H G 1R R SCEMATF R PE S « 53Kl (Simon Gikandi) 25057 7 B HE 7. BITYT « Hi/R
i (Austin J. Shelton) VDUEBEIEP ST AR K B IS, B R HGRT 3 DU i e sk, i 36T
B AR SR R PNAL 2 O BLAR IH4E T B AR AAS U SR o R BT A — DI#R IR T “ BALEE IR )
JEBATR” W T A, I “HAS AN (Shelton, 1970, p. 88) o Xtith, INEERAEFAPFILFKIDHE
Fi%F « 7168 (Margaret Laurence) W SREBIAA, FHEASRIMAEEA “NERIEE” , WA “IMNET
MINR”  (Laurence, 1968, p. 110D o FTif NJEEMIICAME, U2 AR MBS AINEIZH 3¢
SRV EVEIRJE HARIE SO (K85 KI8)  (Long Drums and Cannons, 1968) — 5, FLHE
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K e FICHTRH, BIRUUE (RUAEY it 7 “BHE AL gt 2 XA ph 2 FOAR IR J5 H DA St 22
AN NAENER 77 0”  (Laurence, 1968, p. 111) o S7ASHIDEERA 22 D1/ AR A 78 i 4L 2 g s
FIxF %, B 5 AR, b R AR R A 2 s (Laurence, 1968, pp. 111-113)
HBF e 5 BE R A AL AL, (RBERSRIESE N % Tt

T HEPE Cuniversalist criticism) &R 32 UURE ST 55— IR AU VP RE AR, 008 2B 32 D1AC A ™[5
A 295 - gt (John Povey) SZRIGEHT A SCE SCBARFZ MR, E 5k U 78 76 77 SO bR A i 4
IO, AR R IUE SR A TR AR RfE R, TTERR. RREETE T EK IS (Povey,
1970, pp. 112-115) . /R » 5iAk (Charles Larson) N PAPE 7 /NS AR, 15 € B 32 DR A E,
IWAHAE AN O kBt smifBE AT IEAME, BT “fE5/Di”  (Larson, 1976, pp. 86-87) . i3
DU 2 3 SO AR R R 7 3 S, 48 PG 7 AR A S BRI A o i, 28 =t U E R A
T ZIE WA (Achebe, 1975, p. 8) o A « BATIFEE (Ben Obumselu) W HEPERIT 32 U1K G Gl 14 #4 4k
RRANEIES, BZ AR A+ X (Obumselu, 1967, p. 222) o [k, AR SCEAHIE 3 SGR W i
BOR T AR AR LSO B E RSOV 18 1 J5 B BARFAE

BEERTFCIRN, BI3LUIR SCIB WG 10 R L35, SO T MAMEBI B 18] SO AME B e ) o D[ 27
HARPREE « BE/K (Martin Banham) FiF 3 (-BALAEIESD)  (Seven African Writers, 1962) F4 i ¥ 111
MAMIHISE £ AR, &8 HX G R Z AR I, E R 52 DA 35 AR Rt S0 2 G
Toai FATECEE S (Moore, 1962,p,32) o K% « 1B H BT « &R (G.D.Killam) B3 (AL « [
RN (The Novels of Chinua Achebe, 1969) B A TFEIMERE X, BB SCEME, A9
H B 2 D0 % R ARAE RO R = K B R R S SEB R . MERIAL IR, )5 et
FiRfE 7 (Killam, 1969, p. 1) o KT+ RP /K (David Carrol) B (& 55T « BT U1
(Chinua Achebe, 1980) 731 T BT DU HE SO A5 SO PR, S 8 2 965 FR SR
LA R (Carroll, 1980, pp. 134-140) . By « T A (Robert M. Wren) Fr (Bi#2 DLFH 5)
(Achebe’s World, 1980) MI&5& 2 R S ERI SR, @I CKS PSS IE BRI R, IR
WFFCHRAL T EE S (Wren, 1980, p. vii)

R SRR B2 DU U R SCHR AR AR IR “ R M, (ESER EEARE TR RTE
BT D1 “JRFEE” BFUR) R BEUUE: A BR-AE SIS . B IIE S FA JEER S
BUREVESESE . ML « TLHE (Obi Wali) %55 R S 4y DN R] ) i BEXT FE I 915 502 (R4 fif 32 D1
MIFERD 45T &MV, 5B DU S AR S m v, DO DLTGERIE . 5 SR AU 35
0%, 15 7 AEMEIR (African sensibility) (Wali, 1963, pp. 17-18) . 5 B0 HLEFAH R A0 55—tk
FAVFRFAAR BT « T« 3, AR FREFEL b SRR BT 32 DA AR P4 5K LR N8 5 G4 1 5T
FAEMANIEP A2 B HZ A%, 5 RESHOPREMNET, e 60, 70 AR, #HF
FEIFUR SR BT HL UL/ 1 SRARFAE . 25 44 B 32 DURIE 72 4 5340 AT « MRAEAE AT (Bernth Lindfors) #2H,
BTS2 UUR R T “AEPNARLIE T K&, HN R K EZ B MBS S T A LSO iEs:, BT
SR ENE, B RONHERERER . IR R SR TFEBY (Lindfors, 2009, pp. 76-78) , X 5 AR « fi
ARAE DAL G E R SR BT E . R R A R RIRT R D5, R ORET “RAN 5
“HIET PRI, B MER  RIF2EBREE (JanMohamed) M JE B AR MR B2 DLV B, A
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BT R DU B A SR E S AACE R K T AR AT R S s EAR R, RS
A7 SCAL LR BT B 5 1 (chirographic) FAESE MBI 2R BRSNS BT 22 ULIE & 2 WG /N it
JE R TR B SCAER (textual effect) 55 %< H i8] A PG 325 A Hh 3R A5 BT 7= A= 1) B35 I g 17
b, ttkdg TR RAGE R AN E A, S5 RSO IR A M 1Sk SO S A T SCAG
TBAHHIE. K « EEJERLE (SCILMIENL)  (The Location of Culture, 1994) H#2H T “hybridity”
EARE. EWEBEREHERR R, (U BN AAE T HAER T M kAR
(written oral narrative) 4 M3 AL 5 15 UL T Wb in AR &, AR 7 B ek R X
BT 52 DURHE 7 Al L S i R B TR M, LLBRAR - A X 3E (Biodun Jeyifo) thF45 & T NIAZ]
FIFEfR . A, TRZAMERIN “SCtbE ®”  Ccultural affirmation) 5 “3CAE#HEHA] 7 Ccultural
critique) A HIAFUE G FR,  RIBT 52 LA /N Ut o BEA 6 BB SCA R BB 6 1 — M, U “ STk 25 il
b7 SRS B A —W (Jeyifo, 1991, p. 256) o #HT, Bl 32 UL/ AR AL ) a5 B 4 1) 4 IS 32
SCRIE B S, RN A G AR AL 2 A Rh b B . PE 5« 75 B U] AR SR S 1) S5 58 IR S
PBUIR IX AN 15 P J2 T L Al 32 DL /NG R VR A PE BT G P A b T B I 15 500 S BRI 7 s
JE A5 U BRSSO s B 32 DA 38 3o 5 5 At g N R M SR A T Sk, e AR SO A 1 BN
EIRESEE 2R E E R EATRE S Rz by BRI B RRE AL TN RSO, RiHE
H 7B R A R 2 DU AN 10RO AL G R ARE R (Gikandi, 1991, p. 150D .

BT 52 UL e RO 70 1 ) — L oy R ) P O R AR IR Y 5 AIRET. PEEE « kiR
BT 32 LR AZ O H B S0 R SOFB S, R VG 7 SRR 2R G FRRRPUTE S, A
AEE B IR B R AR R b (Gikandi, 1991, p. 152) , X— “Wi'5” BEE (E5HE) F
R R JEEH (C. L. Innes) SBWIRTHLULGIEZINL, 18 HHAWES TXFFET « RE (L8
W) HERAEMER, (R (Shd) LU R A [ R RSO, = AR AE
(Innes, 1990, pp. 1-5) « KT « RT/RWIRH, FIEUERSRINAN “ BEAEIEPRE” MZIRAESR
TE LR ) 2 (Carroll, 1980, p. 22) o /R 1990 EATE (ZFEET0 « PRI , a5 a0
T, GEE PR SCIE SR S E R B, SRR DU BRI A0S, SR 3 — A Rt PR
IER T (2

ENSTE IR T VP 7 5 I S U 3 € AN 1 4451 = e s A S W57 SO =817 AN S
IR 0 S B L ) [ P A A BT LA SRR L BRI 2 R AR S R S SO A R, DL A R i
RNEEM I GBS, 1997; 5KMIZR, 1999) o &FKRT R IUE MO R R, R
TAE A CREERO) PR R AR TTER GEFTT, 20000 5 AT AOGTERT
PSSR S (E—15, 2008) o [E YA KT DU 7L E R BSOS CUm
R 4 G RAR SCAL 40— M RAB A A AR L A5 0 B BTUDLL /NG OB ) CGEaRBR. 5
&, 2006) ; (FEREGHMTE—FTRIZETHAEAN)  (BUERE, 2007) 5 (B0 FE Xte
SCAHEE I SIS TE——PPRTUIEL B iSO 30 (BRME, 2008) (iS5 e di:
BTN (CRFARSE) 85— M) CREE, 20100 5 (B2 ULf ja 5 B SR AR 5 ko e 2 &
PR EMY  (BkigE, 2011) ¢ (RTRUE (R S5/RBESCFERTRENR Y  (Bkig, 2013) .
(KLt BRIRE: (U FERTTEIRMAERD  CRIE, 2013) 5 (BRI M
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WERT) (Wi, 2014) ; (BRI /DREIE S M) (Bkig, 20150 5 (HARARM AN
W “ELOEHET” 0 R L——XHREERT « I UUNGE (BRI HT)  CGERE, 2015)
CERBEB » BT 52 LK /AN UL I FOR MR HTY - (B, 2017) o ANATAIA, [ PR 32 DURIE 75 ) 42 %%
AN FEPSCE A IAL TR ECE X, B NEZIBRETE % 5, sz E % 3 SR S
Y. JERHRESAER RRB 5, BREEFRUE. OO, HiE LS SE i EE, Hixie
WR PR SRR T PG 77 SRS ARG 7t 5, S 80s I H B b7 55 =t RSO RT 5 HHEL “HE &

e B RBERHRR, 2l R, B AR = E .

V. B3 ISR

FH DRI Z A7 SRAMBTEL UL, RNy Z ik F o0 5 AR T TR
PE 7R A T I AEMACE K A R B TS R S R, NI SR B SER RIS, B 32 U1 EE A DA S B
NAAEMIEA OB A . HSCHQME SHEVPSEE N 8 BRI SR T RO B 40 A0 g S0 A, Sl
B SOp7 S S AR SR G I AR &, ARINAE A, M T e i R R AR IE T . E15
HEMR, FIRIGHERBR, REYEMREMZU, HACEAMNESR “RE” T30 ER.
WP LTS VIR Z . TR IFEAEMAR LIRS 822 T e BB, HRIATE S A 0IE
AR 5202, L5 FE B SO AR A TEAE VP 5 B S B RO AR A, T R ) 1 7 2 B IR 1)
FHERCHEAR . TG EH UM MUE R, MSCFEEIE. HARSEE. 15 S A A R g R
A AR

BT DU AL SR AR MUK BB 20, I HAFNE “Ae8bhes” TAEKIA 35 4F. S FEEY sefdip]
B ULE 452 B BB BOR BHE AL Gt R B PR 53 T SO —— BB SR AE 1 R S 5 AR A
R BRI R S ——M BACRE, FREIIEM AT M E L. st | “Aesihs”
QIPZAL, SR SAEBUR X Ip e U AR 28, X — G A HAT LT e i 3 [ 2 11
W H S AENA LA DGR . BT B2 DU K IR SR A B AL G AR L B BRI S 5 IR = AR . BVE B
TP R RSB, BV NAREREN, X AR REE S 5 A B IRZIA R, [
PP “ AR5 7 TSSO TR M AR R S S B A S AR R RO S AR . AR AR TR /)
WEEW “BAER. HEANTER” WZBRAE, DA RS 5 E R AR,
YO B RIS IS LIS ok, AL O a AFIEF S N M SR E AR R O
F”  (Achebe, 2000, p. 520 o B B2 DS (S0 EBE DL OSC 5 SO BUARREYE, AR 5T E 3 a] MR X
7 [ 32 SO RO B 13 S ). A IARAIME (R I, BB T B SRS ESHEER
#E: JENEER RS RIEN S AL, CRBERBUAINRE, meERRE S, FAGXKHE
CRER 7 — P AURIE R RE R IA ok . BRIk, R EMAES SRRk, SHMBURHE,
AT HS)”  (Achebe, 2000, p. 43) o BTSN “H—MER” , IE&#EIEMINE. BEETT
BRI SRR PR I—EGWEFIRAN L, LU BRI A MR A L E, BE5AN0ah%. &
WEH, BEMAMSEIRMESANE . BRI /NIRRT 5B T B AR E S
HFHZ O, BRI T AR 5 T RO T
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BT 52 DL SO AR IR A T IR ZIN “IR 27 14, XA “K 27 B “Hvk” , RinigE R
FAR BHEAL Gi——— D R 7 1S RS e 2 o M BTA BIEA T AR — R “HEpiR £ 7
Mzl MBS, bk E 2 RACE IR RIE . SAMA SOEBHIARS], BN “RZ7
CEFBE, DN D AR A s 7 AR . DL, ABRITE R IRAAE “HR&” 5 “HLH” 2
TR¥FTR D). BEIRTE Ak g0, OGIE A8 88 LA BT e Canxd 2228 F I8 38 4 “osu” Rz
B o IXFRK I IERRECE R CWEZ IR — AR Tk, kg T, PRI
KRBT R, ARIBEMLS, HARERTI, TRE “AH” oG —MoE Mo E
(LS

B2 U1 — A SR AR B RF D) BBl , 22 I H S 2 S AN T B () — 4% o b
W5 G T7 IR B, B AESNAS T ol RS 7 SR R . ER . PR K Z ]
(5 SCAGIC R, 5 X 470 BT A ST 5 AT AT 10 R = SRR StV A S 2 P 1
ME TR EAERAR, PR UIEIE (SBIA WER SRR E) Mg, BEmEtEEs st
CRESRIRARY Mgt . XL RIRZ IR IR T asds B ae 1. 1961 4, \H2HE KB HR
AR PEHEH “AEMERRHN” , A 12 A, IR IUZEBIE RS mE R . il X —R
FUASIEAR Sy 3 - HE AR AE S, DL O I s i s AR 1) e SRR HAR AR I E R M . 18
2R “HEMER R A7 AN IE SO BT, SUE T RPN SR TS0 2R A K T
PEFNRAE AR R T, [ DA SO e R Bk 1 7 7 e e . e BRI R R )
BiT 22 D1 kg S ol i R T R B B A7, MBI EIX, IS A AT E - BRI AT e
Wkt ”  (Citadel Press) , FEHARIAEINLE X5, PABIIAS ROGE NSk SCEMIR R 5 0E. hr)LE
SCEEAIE K B RSB U S, BRI AR R AR S A IR DLSEILBUA AR, 78 /AR B T % 7
77 BRI S 8 R L R R TE A R L B8 #e . 1971 22 1972 4, B 32 DIAE @ H R K2
RO R b TR TP CRIFRAURY , RIEXERATEGE T 1971 4, fh)dr (58
B 5 DR RIS R 1t AR B G TR T “ B ORI S R AT, 1B
KPS RS TTRRZS T AR IR 7 o BRORARAE G HAR I ST T3S . A2 FE AN A W stk S 7705
HRAFHRAE R B R, A XS EDHAME”  (Achebe, 2000, p. 68) o flsRiH: “fH 5 H
AR RS, BT AT IR ARSI AIR, #MEAFHTAMEE. R AR
P TR, AREF A F S MR S, B B2 4. 7 (Achebe, 2000, p. 69) JRE 4
BUEF&PE LR EEAR, (BEEEILY B 1971 4F 4 HHBARCGE I, — B s 32 DI R I sg
OGRS HEA . 1981 4RI, AlE S 2HE HBNET], R R TSR CRIEEYIEERITY  (Okike
Educational Supplement) o BB SCHEHPF IR “ AR MbndE” mE. ST (REYL) E
S CEERN. SREFMZLREMES” “TRAEMS NRRNERER” “FFRBEIEEK
MRS MPER, $218 “HEMII O SkiFfE g “URRE A3 SRl RO Rea B E T, I
W, “HEMSE. FEEA WA ST, BRI (BB MR T RN S0 TR B3
FIELS, BN “dENPEZRBIFR”  (Lindfors, 2009, p. 122) .

BT 2 DU R AR A EEOMEE S, HFIRRE T OOEH FSE A @, T e H R Ak
S —— DB AR Z RS K HE F 50T R . ST IRMEEE 5 THA—, B AMY
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R—FANEIES, ERONVEREN ZHZRIEHAS B TH, W2 s H . “aR R I
HEE R EE S, a5 EMASE 2/ E ZGEHA TARZ R TR AR AEMH R
M A S AR B . 7 (Achebe, 1988, p. 101) fth ATGEAIEIME MR T AxZAEMIC R, BE
ReibA b NRIRBNAFE, Xaeptt St s gy, EMRIEMALE, 7055 £ kST CEm, T
Bz —ERiETE. REEBSRNETIES, EFSXERRAIEE, B TR S REH
ML, M B “RRF7 ST SGMESTERE AR DAL (HBTR D78 R B, FH RS
FAEX A R SO SEESE I R, A Bk T RRE M. BRI, ek S AR AR AU T R
BRSNS, X “WE7 EFHTIAMKE . “EX-guad i, ETRESEAART. 7
(Achebe, 1988, p. 1030 LAZIESAE, DIRGARMA LS TES TR A, (A RINDEE > A=A 0 T
GBI AR . i J5 RSB TE R S0 BUE 5 FEAE R SO R AR SE R, SR 4% S04k
FEAE, MRS E TR BAFBONRAEL, FE S HEINE & SO IR, R A A AR A JE A
5 E B AR TS A, A RESEEL T AR PR AR AN AT, T X 2 5 N A S A 4 SR
AR PR HEINE KM R Goin CAEIE M SO R4S “ A g ” (3 3058 R A0 s = RS BEA T AR
I EE . B LR 5 A T B 45 Bk A AR LB S BEAEMSCHEIAL . 1S SUE R i
NVEFIRCE, VEEEERAEA, B3 UIRE S R 1 IX SRFAE . A s H AR IHE & 1A
VERE (W chiv obiv osw) , B FRET LN SCHIBI S o XFIAFS ) R A R fER
TR FECE FEEEWATREMS, 8 T E RIS SRR B R 8 X s R Gtk
RHBUG AT, TR BEAFET “HRITFEXL” « WART R HR AR FE L B A .
KT JEEEA, FIRIET: “REM AEMAD BB GEREEHE —FHEHEE? Rl
WA R, — P TS F AU MR R E 2 AR EZ . JEMEREM A
JEER, NMIZBERIEH A OB, SURREE /8 S DL T3 2 HAE 9 I BRAg I A A AN A
MI% S ) I IR — s, BER Y mIE I, R X REA AR ZE50 . 7 (Achebe, 1965, p.
83)

1965 4, PR IESTIE (ALY (Transition, 1965) Z2ERFE (FABESIEMMER) —3¢, 15
HARPHIETE SCEAFAE R L B . MG AR SR “RIGSCE” (LUBAES S H0 1 “FiikC
7 (UATEFER WREH, WAMER DLOE S8 HE S S R E A& RS, T
R BIA VB SR H AR R S (Achebe, 1965, p. 79) o BIRZBAIRE]:  “ JEEREN K BRILK)
FEAIG > B (HIX A R FTEE, BARYIE S R B B ADE, (H2 25 sl LG R#r
JEPIAEE. 7 (Achebe, 1965, p. 81) fiA N IERF&KRX —H & NFE—EREIE. REMEREIRT
Je HAME I 305 A% —BRECK W ERFTA R #)—32”  (Achebe, 2000, p. 87) , ANfIE
FEA R ARSI SCF A ERA IS 4 B ROEYE, 6 DLBHERE BIPERERR, (BARIAZAH Sk
PIEAE L O E AR &, DL AR AR E S S AR A5 (Achebe, 2000, p.
88) o JEIESGARTIET M IOCH. ARl M, R T AEMIGE SCEATF AT I . XIERET
—HFW A AESCE R R EAURE T B, IEREATRE S S AR S R T SR Ok
Fo B EXEEETIRBEMTIN, SR TS ME AR FE RN S0 1 A —— AR E SR ZRGT
RIS, ARG G RS S G o BIRITE (IR —Fi TR R—— ik i 1l
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(BRIGRL) FRIFEE ) FEE: SRR —MEHIEABER, ALK —H 5T X
AMEWHES /NI, RERSBARIE K ZARME RS2 RIGEIZ R A, 4ATRE. EXFEMA, A
DL NERE, BB —ARR LB 5 — Rk, BHESMmAT. BRMIERTE R 2 S A6
W, R 2 AR, XFEMARZ R AL S MRTEE FERAMLTA L. 7
(Achebe, 1988, p. 18) FEH{E7E (BEFHIL) FiEH “HEEN” “—HRAWNFE” “Beamyg
57 CRRBTAIURI RERIR T XY BB HEMEEAT “AEAL” RS, IERERE A
FERIARI o o] 32 DU ™ TEAEH), #a7m 1P R “ppfbfh 7 IR TE R, JFE AR
MG f ST T AAE M R R, BEMMTETERN “RITAE" o 1974 48, Al e
M S E R IR S ARG — DI, T H R — AN L —%hs b, R —
Pt FEA, MO RO O, B S BI HA 0 LLL B TR AR AN R, KRR (B0
NIEFE) I R, AH S 2 DU A R E2 Bl . (Achebe, 1975, p. 29)
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